D.R.DO DESPORTO
Contrato-Programa n.° 514/2007 de 11 de Dezembro de 2007

A Secretaria Regional da Educacéo e Ciéncia, através da Direc¢do Regional do Desporto, tem
por competéncia cooperar com as entidades do associativismo desportivo da Regiao,
garantindo-lhes apoio financeiro para o desenvolvimento das suas actividades.

O Clube Juvenil Boa Viagem, participa na época desportiva de 2007/2008 na Eurocup Woman
da Federagao Internacional de Basquetebol-Europa na categoria de seniores femininos por
indicacdo da Federacao Portuguesa de Basquetebol e por for¢ca da classificagdo que obteve na
época anterior;

Assim, conforme Resolugédo n.° 121/2007 de 20 de Novembro e nos termos e ao abrigo do
artigo 33.° do Decreto Legislativo Regional n.° 14/2005/A de 5 de Julho, conjugado com o
Decreto Legislativo Regional n.° 37/2003/A, de 4 de Novembro é celebrado entre:

1) A Direcgéo Regional do Desporto, adiante designada por DRD e o Fundo Regional do
Desporto, adiante designado por FRD, ou primeiros outorgantes, devidamente representados
por Rui Alberto Gouveia dos Santos, Director Regional e Presidente do Conselho de
Administragéo;

2) O Clube Juvenil Boa Viagem, adiante designado por CJBV ou segundo outorgante,
devidamente representado por Paulo Jorge Pimentel Silva, Presidente da Direcgao;

0 presente contrato-programa de desenvolvimento desportivo, que se rege pelas seguintes
clausulas:

Clausula 1.2
(Objecto do contrato)

Constitui objecto do presente contrato a concretizagado do processo de cooperagéao financeira

entre as partes contratantes no que concerne ao apoio destinado a participacdo na Pré
eliminatéria da Eurocup Woman da Federagdo Internacional de Basquetebol-Europa na
categoria de seniores femininos, na época desportiva de 2007/2008.

Clausula 2.2
(Periodo de vigéncia do contrato)

O periodo de vigéncia do presente contrato decorre desde a data da sua assinatura até 31 de
Dezembro de 2007.

Clausula 3.2
(Comparticipagoes financeiras)

O montante das comparticipagdes financeiras a conceder pelos primeiros outorgantes para a
prossecucdo do objecto definido na clausula 1.2, com um custo previsto de € 28.696,20,
conforme o programa apresentado, € de € 9.315,00.

Clausula 4.2

(Disponibilizagao das comparticipagoes financeiras)



A comparticipagdo financeira prevista na clausula 3.2, sera disponibilizadas por verbas do
Fundo Regional do Desporto a processar numa unica tranche e apés a publicagdo em Jornal
Oficial do presente Contrato.

Clausula 5.2
(Atribuicoes do Clube)
O segundo outorgante, compromete-se, através deste contrato a:

1.° - Executar o programa de desenvolvimento desportivo apresentado a DRD, que constitui
objecto do presente contrato, designadamente a participagcdo, na época desportiva de
2007/2008, na Eurocup Woman da Federagdo Internacional de Basquetebol-Europa na
categoria de seniores femininos, de forma a atingir os objectivos expressos no mesmo.

2.° - Pugnar por uma representacao condigna, nomeadamente:

a) Nao incorrer em incumprimento culposo dos regulamentos e normas federativas que
originem a atribuicdo de derrota;

b) Nao dar faltas de comparéncia culposas;

¢) Cumprir as determinagdes do Conselho Nacional Antidopagem (CNAD) e do Conselho
Nacional contra a Violéncia no Desporto (CNVD) e de um modo geral da legislacdo de
combate a violéncia no desporto.

3.° - Apresentar a DRD, até 30 dias apds a data da publicacdo do presente Contrato ou da
conclusdo da sua participacao na prova, um relatério demonstrativo da participacdo e da
aplicagdo das verbas do presente contrato, com a discriminacdo das diferentes fontes de
financiamento e respectivos valores.

4.° - Divulgar, de forma bem visivel, o apoio da Direcgdo Regional do Desporto.

5. - Prestar todas as informagdes, bem como apresentar comprovativos da efectiva
realizacdo da despesa acerca da execugédo deste contrato-programa, sempre que solicitados
pela pelos primeiros outorgantes.

Clausula 6.2
Acompanhamento e controlo do contrato

Compete a DRD verificar o desenvolvimento do programa que justificou a celebragdo do
presente contrato, procedendo ao acompanhamento e controlo da sua execug¢ao, nos termos
do artigo 16.° do Decreto Legislativo Regional n.° 14/2005/A, de 5 de Julho e a divulgagao do seu
valor definitivo no relatério do ano de 2007.

Clausula 8.2
Incumprimento e contencioso do contrato

1.°- O incumprimento e o contencioso, rege-se pelo disposto nos artigos 19.° e 20.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 14/2005/A, de 5 de Julho, e tem o seguinte regime:

a) Violagao do previsto nas alineas a) e ¢) do n.° 2 e nos n.° s 3 e 4 da clausula 5.2
constitui incumprimento parcial;

c¢) Violagao do previsto no n.° 1, na alinea b) do n.° 2 e no n.° 5 da clausula 5.2 constitui
incumprimento integral.



2.° - Para efeitos do disposto no n.° 1, o incumprimento integral comina na invalidade de todo o
contrato, implicando a devolugéo da totalidade das verbas previstas na clausula 3.2 ja recebidas
e respeitante a prova a que se destinam.

3.° - O incumprimento parcial corresponde a parte violada, provocando a devolugdo da verba

respectiva ou, quando tal ndo seja quantificavel, o pagamento de uma percentagem a
determinar pela DRD, nédo podendo neste caso ultrapassar 20% do valor global do
contrato-programa por cada penalizagéo.

21 de Novembro de 2007. - O Director Regional do Desporto e Presidente do Conselho de
Administragado do FRD, Rui Alberto Gouveia dos Santos. - O Presidente do Clube Desportivo
Ribeirense, Paulo Jorge Pimentel Silva.



